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Napastnik jest beznadziejny.

Ja to wiem.

On to wie.

Caly bank to wie.

Nawet moj najlepszy kumpel Marvin to wie, a on jest bar-
dziej beznadziejny niz napastnik.

Najgorsze w calej sytuacji jest to, ze samochéd Marvina
stoi na zewnatrz w strefie parkowania do pi¢tnastu minut.
Wszyscy lezymy twarzami do ziemi, a jego auto ma jeszcze
tylko kilka minut zapasu.

— Go$¢ moéglby sie pospieszy¢ — mowig.

— Wiem — odpowiada szeptem Marv. — To oburzajace. —
Jego glos wznosi si¢ znad podlogi. — Dostane mandat przez
tego zalosnego sukinsyna. Nie moge sobie pozwoli¢ na kolej-
ny mandat.

— Samochéd nawet nie jest tego wart.

— Co?

Marv odwraca sie w moja strone. Widze, ze zaczyna sie
wkurzaé¢. Wrecz wsciekad. Jesli jest co$, czego nie trawi, to
obrazanie jego samochodu. Powtarza pytanie:
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— Co powiedziale$, Ed?

— Powiedzialem — szepcze — Ze nawet nie jest wart man-
datu.

— Postuchaj, Ed, duzo moge znie$¢, ale...

Ignoruje go, bo szczerze méwiac, kiedy Marv zaczyna
gada¢ o swoim aucie, dziala mi na nerwy. Gada i gada, jak
dzieciak, a przeciez, na lito$¢ boska, ma juz dwadziescia lat.

Nawija tak cala minute, az musze mu przerwac.

— Marv, ten woz jest zalosny, jasne? — rzucam. — Nie ma
nawet r¢cznego... stoi tam z dwoma ceglami pod tylnymi kola-
mi. — Probuj¢ méwic jak najciszej. — Zwykle go nie zamykasz.
Pewnie masz nadziej¢, ze kto§ go zwinie, a ty zainkasujesz
ubezpieczenie.

— Nie jest ubezpieczony.

— No wlasnie.

— Agent stwierdzil, Ze to si¢ nie oplaca.

— Pewnie.

Wtedy wlasnie napastnik si¢ odwraca i wrzeszczy:

— Kto tam gada?!

Marva to nie wzrusza. Caly czas mysli o samochodzie.

— Ed, ty zalosny zéttodziobie, nie narzekasz, kiedy pod-
rzucam ci¢ do roboty.

— Zétrodziobie? Co to, do diaska, znaczy ,z6ttodziéb”?

— Powiedzialem, zamkna¢ si¢ tam! — krzyczy znéw na-
pastnik.

— TO SIE POSPIESZ! — ryczy w jego stron¢ Marv. Nie jest
w nastroju. Zupelnie nie jest w nastroju.

Lezy twarza do ziemi na podlodze banku.

Trwa napad.

Jest nienaturalnie goraco jak na wiosenny dzien.

Klimatyzacja si¢ popsula.

Jego samochdd zostal wlasnie obrazony.

Staruszek Marv znajduje si¢ na skraju wytrzymatosci ner-
wowej, na krawedzi. Niewazne, jak to nazwiecie — jest choler-
nie wkurzony.

Patrzymy na siebie ze zloScig na wytartym, zakurzonym
niebieskim dywanie banku. Nasz kumpel Ritchie lezy pod sto-
tem z lego, pomiedzy klockami, ktére spadly na ziemie, kiedy
gos§¢ wbiegl do $rodka. Audrey jest tuz przy mnie. Stopa przy-
ciska moja noge, czuje juz dretwienie.

Napastnik wycelowal pistolet w jaka$ biedna dziewczyne
za ladg. Na piersi ma ona plakietke z imieniem ,,Misha”. Bied-
na Misha. Trzgsie si¢ niemal tak samo jak ten koles, podczas gdy
jaki$ pryszczaty dwudziestoparolatek pod krawatem, z plamami
potu pod pachami, napelnia torbe pieniedzmi.

— Chcialbym, Zeby ten go$¢ sie pospieszyl — marudzi
Marv.

— Juz to powiedzialem — méwig.

— To co? Nie moge wyrazi¢ swojego zdania?

— Zdejmij ze mnie stope — prosze Audrey.

— Co? — pyta.

— Powiedzialem, zeby$ zdjeta ze mnie stope. Noga mi dre-
twieje.

Rusza si¢. Niechetnie.

— Dzigki.

Napastnik odwraca si¢ i po raz ostatni wykrzykuje pytanie:

— Ktéry sukinsyn tam gada?!

Jesli chodzi o Marvina, trzeba pamigtaé, ze nawet w naj-
lepsze dni sprawia problemy. Jest kl6tliwy. Niezbyt uprzejmy.
To taki przyjaciel, z ktérym czlowiek ciagle si¢ ktéci — zwlasz-



cza jesli chodzi o jego zlomowatego forda falcona. Do tego
potrafi by¢ z niego calkiem niedojrzaly dupek.

Wotla figlarnym tonem:

— Ed Kennedy, prosze pana! To Ed gada!

— Dzigki! — Zgrzytam z¢bami.

(Nazywam si¢ Ed Kennedy. Mam dziewig¢tnascie lat. Jestem
mlodocianym takséwkarzem. Przypominam wielu mlodych
ludzi, ktérych spotykacie na przedmiesciach — nie mamy zbyt
wielkich perspektyw ani mozliwo$ci. Poza tym czytam stanow-
czo za duzo ksiazek i zdecydowanie nie radze sobie z seksem
oraz placeniem podatkéw. Milo mi padstwa poznac).

— Zambknij si¢, Ed! — wrzeszczy napastnik. Marv u$miecha
si¢ krzywo. — Albo tam podejde i odstrzele ci tytek!

Teraz czuje sie zupelnie jak w szkole, gdzie sadystyczny
matematyk wykrzykiwal rozkazy z przodu sali, cho¢ tak
naprawde nic go nie obchodzilo, czekat tylko na dzwonek, zeby
méc pdj$¢ do domu, napic si¢ piwa i ty¢ przed telewizorem.

Patrz¢ na Marva. Mam ochote go zamordowad.

— Masz dwadziecia lat, na lito$¢ boska. Chcesz, zeby nas
zabil?

— Zambknij sie, Ed! — Go$¢ drze sie coraz glo$niej.

Ja szepczg coraz ciszej:

— Jesli zostane postrzelony, to bedzie twoja wina. Wiesz
o tym, prawda?

— Powiedzialem, zamknij sie, Ed!

— Whszystko jest wielkim zartem, co, Marv?

— Dobra, wystarczy.

Napastnik zapomina o kobiecie za lada i podchodzi do nas
wiciekly jak cholera. Kiedy si¢ zbliza, spogladamy na niego.

Marv.

Audrey.

Ja.

I wszystkie inne zalosne typki rozrzucone na podlodze.

Lufa pistoletu dotyka mojego nosa. Zaczyna mnie swe-
dzie¢. Nie drapie si¢.

Koles patrzy to na mnie, to na Marva. Przez poficzoch¢ na
jego twarzy widz¢ rude wasy i blizny po tradziku. Ma male
oczka i wielkie uszy. Pewnie rabuje bank, zeby odplaci¢ $wia-
tu za wygrywanie przez trzy lata z rzedu lokalnego konkursu
brzydoty.

— To ktéry z was jest Edem?

— On — odpowiadam, wskazujac Marva palcem.

— Alez nie — sprzeciwia si¢ Marv, a jego mina $wiadczy o tym,
ze nie boi si¢ tak bardzo, jak powinien. Wie, ze obaj bylibysmy
juz martwi, gdyby napastnik nie okazal sie taki zalosny. Méj kum-
pel spoglada na zakryta poficzocha twarz mezczyzny i zaczyna: —
Zaraz... — Drapie si¢ po brodzie. — Wygladasz znajomo.

— Dobra — przyznaje si¢. — To ja jestem Ed.

Ale go$¢ skupia si¢ na tym, co ma do powiedzenia Marv.

— Marv — szepce glo$no — zamknij sie.

— Zambknij sie, Marv — méwi Audrey.

— Zambknij si¢, Marv! — krzyczy Ritchie z drugiego konca
sali.

— A kim ty, do diabla, jestes?! — wola napastnik do Rit-
chiego. Odwraca si¢, zeby zobaczy¢, kto si¢ odezwal.

— Jestem Ritchie.

— Zambkanij sie, Ritchie! Nie zaczynaj!

— Nie ma problemu — odpowiada ten sam glos. — Dzieki.
— Whszyscy moi kumple to idioci. Nie pytajcie dlaczego. Cza-
sami tak juz po prostu jest.
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Tak czy inaczej, go§¢ zaczyna si¢ gotowaé. Wydaje sig, ze
zto$¢ wyplywa przez poficzoche na jego twarzy.

— Mam tego cholernie dosy¢! — warczy. Stowa plong na
wargach.

Marva to jednak nie ucisza:

— Mysle — ciagnie — ze moglismy chodzi¢ razem do szkoty
czy co§ w tym rodzaju, wiesz?

— Chcesz umrzed, prawda? — rzuca nerwowo napastnik.
Weiaz jest wsciekly.

— Céz, wlasciwie chcialbym tylko, zeby$ zaplacil za mnie
mandat — wyjasnia Marv. — Méj samochdd stoi w strefie
parkowania do pi¢tnastu minut. A ty mnie tu zatrzymu-
jesz.

— Cholerna prawda! — Koles celuje z pistoletu w mojego
kumpla.

— Takie nastawienie naprawdg¢ nie jest konieczne.

,O Boze — mysle. — Kompletnie mu odbilo. Zaraz dosta-
nie kulke w glowe”.

Napastnik wyglada przez szklane drzwi, probujac zgad-
nad, ktéry samochdd nalezy do Marva.

— Ktéry to? — pyta, catkiem grzecznie, musze przyznac.

— Tamten jasnoniebieski falcon.

— Ten zlom? Nawet bym si¢ na niego nie odlal, nie wspo-
minajac o zaplaceniu mandatu.

— Zaraz, chwileczke. — Marv zn6w sie obraza. — Skoro
napadasz na bank, chyba mégltbys chociaz zwréci¢ mi kase za
mandat, nie?

Tymczasem...

Pieniadze czekaja na ladzie i biedna Misha wola napastni-
ka. Ten odwraca si¢ i rusza w jej strone.

— Pospiesz si¢, suko! — warczy, kiedy dziewczyna podaje
mu torbg. Zakladam, Ze to obowiazkowy ton glosu podczas
napadu. Z pewnoscig ogladal wlasciwe filmy. Wkrétce kolejny
raz podchodzi do nas.

— Ty! — krzyczy do mnie. Znalazl w sobie nowa odwage,
gdy dostal pienigdze. Ma wiasnie walna¢ mnie kolbg pistole-
tu, kiedy co$ na zewnatrz przyciaga jego wzrok.

Przyglada sie uwazniej.

Przez szklane drzwi.

Po jego szyi sptywa duza kropla potu.

Go$¢ dyszy ciezko.

W glowie ma metlik.

I wybucha:

— Nie!

Policjanci nie maja pojecia, co sie dzieje w banku (wie$ci
jeszcze sie nie rozeszly). Rozmawiaja z kierowca zlotej torany,
ktéry zastawit kogo$ pod piekarnia po drugiej stronie ulicy.
Samochéd odjezdza, po nim radiowéz, a beznadziejny napast-
nik zostaje z workiem pienigdzy. Jego transport si¢ ulotnil.

Kole$ wpada na pomyst.

Znbw sie odwraca.

W nasza strong.

— Ty — rozkazuje Marvowi. — Dawaj kluczyki.

— Co?!

— Slyszale$ mnie.

— Ten samochdéd to antyk!

— To kawal ztomu, Marv! — wrzeszcze. — A teraz daj mu
kluczyki albo sam cie zabije!

Marv sigga z niezadowolona ming do kieszeni i wyciaga
kluczyki.



— Badz ostrozny — blaga.

— Obciggnij mi — odpowiada napastnik.

— To nie jest konieczne! — wola Ritchie spod stolu.

— Zamknij si¢! — odkrzykuje napastnik i leci.

Jego jedyny problem polega na tym, ze samochéd Marva
ma mniej wigcej pigcioprocentowa szans¢ na zapalenie za
plerwszym razem.

Kole$ wypada przez drzwi banku i kieruje si¢ w strong fal-
cona. Potyka sie i upuszcza pistolet niedaleko wyjscia, ale
postanawia ucieka¢ bez niego. Przez krétka chwile widze pani-
ke na jego twarzy, gdy podejmuje decyzje, czy podnies¢ brof,
czy rusza¢ dalej. Nie ma czasu, wigc zostawia jg i biegnie.

A my dzwigamy si¢ na kolana i obserwujemy, jak zbliza
sie do samochodu.

— Patrzcie tylko. — Marv chichocze. Audrey, Marv i ja nie
odrywamy wzroku od sceny na zewnatrz. Ritchie idzie w nasza
strone.

Napastnik zatrzymuje si¢ i usituje domysli¢, ktérym klu-
czykiem otworzy¢ auto. Wtedy zaczynamy si¢ $miac z jego
nieudolnosci.

W koficu dostaje sie do $rodka i stara sie uruchomi¢ samo-
chéd, ale mimo wielu préb mu si¢ to nie udaje.

Wedy...

Z jakiego$ powodu, ktérego nigdy nie zrozumiem...

Wybiegam, podnoszac po drodze pistolet. Kiedy gnam na
druga strone ulicy, patrze gosciowi w oczy. Chce sie wydosta¢
z falcona, ale na to jest juz za pézno.

Stoje przy drzwiach forda.

Celuje w glowe napastnika.

Zamiera.

Obaj zamieramy.

Probuje wysiasé i uciec, a ja, przysiggam, nie mam bladego
pojecia, ze strzelam, az do chwili, gdy podchodze blizej i stysze
brzek pekajacego szkta.

— Co ty wyprawiasz?! — krzyczy zalo§nie Marv z drugiej stro-
ny ulicy. Jego $wiat si¢ wali. — Strzelasz do mojego samochodu!

Rozbrzmiewajg syreny.

Napastnik pada na kolana.

Mowi:

— Ale ze mnie idiota.

Moge si¢ tylko zgodzi¢.

Przez chwilg zal mi go, poniewaz u§wiadamiam sobie, ze
prawdopodobnie patrz¢ na najwigkszego pechowca na ziemi.
Po pierwsze, napada na bank, w ktérym sa tak nieprawdopo-
dobnie glupi ludzie jak Marv i ja. PéZniej jego transport znika.
A kiedy mysli, ze ma szcze$cie, bo wie, skad wzia¢ inne auto,
okazuje si¢ ono najbardziej zalosnym samochodem na calej
poétkuli potudniowej. Wasciwie chyba mu wspélczuje. Wyob-
razcie sobie to upokorzenie.

Gdy gliniarze zakuwaja faceta w kajdanki i odprowadzaja,
odwracam sie do Marva.

— Widzisz? — pytam. Po chwili ciagne z wigkszym nacis-
kiem, glo$niej: — Widzisz? To wlasnie dowdd na to, jaki zalos-
ny masz samochéd. — Wskazuje falcona. Przerywam na chwi-
le, zeby m6j kumpel si¢ nad tym zastanowil. — Gdyby byl cho¢
trochg lepszy, temu gosciowi udaloby si¢ uciec, prawda?

Marv musi przyzna¢ mi racje.

— Pewnie tak.

Nie wiem, czy nie wolalby, zeby napastnik zdolal zwiaé.
To przynajmniej dowiodloby uzytecznosci auta.
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Na ulicy i siedzeniach samochodu lezy mnéstwo odlamkéw
szkla. Probuje ocenié, czy w gorszym stanie jest szyba, czy Marv.

— Hej — méwie — przepraszam za okno.

— Nie ma sprawy — odpowiada.

Pistolet wydaje si¢ cieply i lepki, jakbym w rece trzymat
rozpuszczajaca si¢ czekolade. {...}

Kilka dni pézniej dostaje pierwsza wiadomos¢.
A ona zmienia wszystko.

5

’ Obserwacja, wyczekiwanie, gwatt

[...} Planuje zacza¢ w poniedzialek, ale nie mam odwagi.

Druga probe podejmuje we wtorek, ale nie udaje mi sie opus-
ci¢ domu; za wymoéwke mam czytanie koszmarnej ksigzki.

W $rodg jednak ruszam przez miasto.

Dochodzi pélnoc, kiedy skrecam w Edgar Street. Zrobilo
sie ciemno, a wszystkie latarnie s zepsute. Ocalala tylko jedna,
lecz i ona mruga do mnie. Jej blask kolysze sie wokét kuli.

Niezle znam okolicg, bo Marv czesto tu przytazit.

Mial dziewczyng przy jednej z tych zaniedbanych ulic.
Nazywala si¢ Suzanne Boyd, a Marv chodzil z nig jeszcze
w szkole. Kiedy jej rodzina spakowala si¢ i wyniosla, niemal
bez stowa, byt zrozpaczony. Kupil wtedy ten stary samochéd,
zeby wyruszy¢ na poszukiwanie Suzanne, ale nawet nie prze-
kroczyl granic miasta. Mysle, ze $wiat wydat mu sie zbyt wiel-
ki i Marv si¢ poddal. Wtedy wlasnie stal si¢ taki skapy i kl6t-
liwy. Sadze, ze od tamtej chwili postanowil troszczy¢ si¢ juz

tylko o siebie. Moze. Nie wiem. Nigdy nie mysle o nim zbyt
wiele. Taka mam zasade.

Idac, przypominam sobie o tym wszystkim, lecz mysli te
znikajg, gdy zblizam si¢ do celu.

Docieram do konica Edgar Street, pod numer czterdziesty
piaty. Mijam go, przechodzac po drugiej stronie ulicy, i kieruje
sie w strone gestej kepy drzew. Tam kule sie i czekam. W domu
nie palg si¢ $wiatla, a na ulicy panuje cisza. Kawalki farby od-
padaja z dykty, jedna z rynien prawie przerdzewiata. W moski-
tierze s dziury. Komary nie daja mi zy¢.

,Lepiej, zeby to nie trwalo zbyt dlugo” — mysle.

Mija pét godziny i niemal zasypiam, ale kiedy nadchodzi
ta chwila, bicie mojego serca musi si¢ odbija¢ echem na calej
ulicy.

Na chodniku zatacza sie mezczyzna.

Potezny mezczyzna.

Pijany.

Nie widzi mnie, gdy si¢ potyka na schodkach prowadza-
cych na ganek, meczy si¢ z kluczem, po czym w koficu wcho-
dzi do $rodka.

W holu zapala sie §wiatfo.

Drzwi trzaskaja.

— Nie $pisz? — betkocze. — Przywlecz tu zaraz swoj tylek!

Mam serce w gardle. Podnosi si¢ tak wysoko, ze czuje jego
smak. Jego bicie na jezyku. Drzg, zbieram si¢ w sobie, znéw
wstrzasa mng dreszcz.

Ksiezyc wylania sie spomiedzy chmur i nagle czuje sie
obnazony. Jakby caly $wiat mdgl mnie zobaczy¢. Ulica jest
niema i cicha. Tylko ten olbrzymi mezczyzna,wpadt do domu
i krzyczy na zong.



W sypialni tez zapala si¢ $wiatlo.

Zza zastony drzew widze cienie.

Kobieta jest ubrana w koszule nocna, ale mezczyzna przy-
ciaga ja do siebie i brutalnie zrywa okrycie.

— Myslalem, ze na mnie czekasz — méwi. Trzyma ja za
ramiona. Diawi mnie lgk. Pdzniej facet rzuca zong na 16zko,
rozpina pasek i spodnie.

Lezy na niej.

Wchodzi w nia.

Lozko krzyczy z bolu. Skrzypi i jeczy, lecz tylko mnie dobie-
ga jego skarga. Boze, to ogluszajace. , Dlaczego $wiat tego nie
slyszy?” — mysle. W ciagu kilku chwil wielokrotnie zadaje to
pytanie. ,,Poniewaz go to nie obchodzi” — stwierdzam w kon-
cu i wiem, ze mam racj¢. To tak, jakbym zostal wybrany. Ale
wybrany do czego?

Odpowiedz jest prosta.

Zeby mnie obchodzito.

Fotografia autora © by Bronwyn Rennex
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postaniec

Poznajcie Eda Kennedy’ego — przecigtnego takséw-
karza, kiepskiego karciarza, pechowca w mitosci. Mieszka
w ruderze na przedmie$ciach, dzieli si¢ kawg ze swoim psem
Odzwiernym i darzy niepewnym uczuciem kolezanke
Audrey. Jego zyciem rzadza spokojna rutyna i niekom-
petencja — do chwili, gdy pewnego dnia niechcacy po-
wstrzymuje napad na bank.

1 wtedy pojawia sie pierwszy as.
Wtedy Ed zostaje Postancem.

Tak oto wybrany, wedruje przez miasto, pomagajac
i cierpigc (jesli to konieczne), az pozostanie juz tylko jedno
pytanie — kto stoi za jego misja?

Postaniec Markusa Zusaka to tajemnicza podr6z petna
$miechu, bojek i milosci.
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